Tangalt tan Elfarisi

Eré yetkalen iman ennét, éd d anarmas n tiwsé

yeres, ére yesiresen iman ennet,
éd yetkel. »

Luga 18:14b

Yesseyley &isa tangalt tah
i wi asilekennén in ezzalen dat
Yallah, elkan addunet wi
hednén :
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Idioma: Tamahaq

Titulo en espafiol: La parabola del fariseo y el recaudador de impuestos
Texto: Luqa 18: 9-14, Awal n Messiney s Tamahaq
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« Essin
meédden
éwenen s
éhen wan
amud ekkan
ds amuhed,
ilyyen yamos
elfarisi wa
heden yeqqgal
anarmas n

tiwsé.
Elfarisi yebdad itimuhud dy
iman ennét hund awah, iganna :
—-E Messiney, emmoyey ak in wr
oléy d addunet wi hednén, wi
amosnén imakeren, inesbekkaden,
kél ezzina, ammoyyey ak in wr
oléy d anarmas n tiwsé wén.
Tozamey essin iméren fol essa
ihedan, takkesey ak tafolt fol
merawet n awa garrewey iket
ennét-.
Luga 18:10-12

Anarmas n tiwsé
yebdad dy igeg,
awa has tega
tekrakét wr yetkél
'aked asewad ennét
s agenna, bessan
iggat idmaren

ennét iganna :

~E Messiney, sismed foli, nk wan
anesbekkad-. »

Yenna ¢isa :

« Elleyéy awn
as u-tiwsé yeqgel
tayahamt enneét
yegraw udem yor
Yallah, wr igréw
Elfarisi.

Luga 18:13-14a




